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20 des journées de chdmage non Indemnisées en application des
articles 124, 136, § ler, alinéa 2, 137, 138, alinéa 2, 171nonies, § 5,
alinéa 2, 195, alinéa 2, de Yarrété royal du 20 décembre 1963 précité,
parce que le chémeur n'a pas ou n’a plus la gnalité de bénéficiaire;

3o des journées de chémage non indemnisées en application des
articles 152 et 171lnonies, § 8, de Yacrété royal du 20 décembre 1963
précité ou de l'article 50 de l'arrété royal du 9 avril 1965 précité,
parce que le chémeur a travaillé un dimanche, un jour férié ou un
jour habituel d'inactivité; .

40 des journées de chémage non indemnisées en application des
articles 14, § 2, 45, alinéa ler et 103 de I'arrété royal du 9 avril 1965
précité, parce que Vinseription du marin ou du shoreganger au Pool
est retirée;

50 des journées de chomage non indemnisées en application de
P'article 171nonies, § ler, 20 et § 2, alinéa 2, de Yarrvété royal du
20 décembre 1863 précite ou de larticle 5, § 4, alinéa 2 de l'arrété
royal du 24 juin 1871 précité, parce qu'elles correspondent aux jour-
nées habituelles d'inactivité du chémeur dans le régime de travail a
temps partiel volontaire servant de référence;

6o des journées de chomage non indemnisées en application de
Particle 17inonies, § 2, alinéa ler de. Yarrété royal du
20 décembre 1963 précité, parce que le chémeur dans un régime de
travail & temps partiel volontaire, a repris du travail.

Cependant, le chdmeur complet non-indemnisé en vertu des arti-
cles 118, 119, 120, 121, 122, 125 ou 17isexies, 20 de l'arrété royal
précité du 20 décembre 1963, de I'article 2 de Y'arrété royal précité du
24 juin 1971 ou des articles 32 & 38 de l'arrété royal précité du
9 avril 1965, n'est attributaire aux prestations familiales qu'a eondi-
tion qu’un membre de son ménage n'ouvre droit aux prestations
familiales,

Art. 5. L'arrété royal du ler décembre 1967 pris en exécution de
Yarrété royal n° 49 du 24 octobre 1967 relatif aux prestations fami-
liales revenant aux chimeurs, est abrogé.

Art, 6. Le présent arrété produits ses effets le ler avril 1987,
Art, 7. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exécu-
tion du présent arrété.

Donné & Motril, le 14 aott 1987,
BAUDOUIN
Par le Roi ¢

Le Ministre des Affaires sociales,
J-L. DEHAENE

20 de werkloosheidsdagen die niet worden vergoed bij toepassing
van de artikelen 124, 136, § 1, tweede lid, 137, 138, tweeds lid,
171nonies, § 5, tweede lid, 195, tweede lid, van het voormeld konink-

ijk besluit van 20 december 1983, omdat de werkloze de hoedanig-
heid van gerechtigde niet of niet meer heeft; T

30 de werkloosheidsdagen die niet worden vergoed bij toepassing
van de artikelen 152 en 171npnjes, § 9, van het voormeld koninklijk
besluit van 20 december 1963 of van artikel 50 van voormeld besluit
van 9 april 1985, omdat de werkloze gewerkt heeft op een zondag,
een feestdag of een dag waarop gewoonlijk niet gewerkt wordt;

40 de werkloosheidsdagen die niet worden vergoed bij toepassing
van de artikelen 14, § 2, 45, eerste lid en 103 van het voormeide
koninklijk besluit van 9 april 1965 omdat de inschrijving van de
zeeman of de si;ureganger de Fool ingetrokken is;

5¢ de werkloosheidsdagen die niet woxden vergoed bij toepassing
van artikel 171nonies, § 1, 20, en § 2, tweede lid, van het voormeld
koninklijk besluit van 20 december 1963 of van artikel 5, § 4, tweede
lid van het voormeld koninklijk besluit van 24 juni 1971, omdat ze
overeenstemmen met dagen waarop gewoonlijk niet wordt gewerkt
door de werkloze in de vrijwillig aanvaarde deeltijdse arbeidsrege-
ling die dient als referentie; -t i

6o de werkloosheidsdagen die niet worden vergoed bij toepassing
van artikel 17inonies § 2, eexste lid, van het voormeld koninklijk
besluit van 20 decerber 1983, omdat de werkloze in een vrijwillig
aanvaarde deeltijdse arbeidsregeling het werk heeft hervat.

Evenwel is de volledig werkloze die niet vergoed wordt krachtens
de artikelen 118, 119, 120, 121, 122, 125 of 17 1sexies, 22 van het voor-
meld koninklijk besluit van 20 december 1963, artikel 2 van het voor-
mield koninklijk besluit van 24 juni 1971 of de artikelen 32 tot 36 van
het voormeld koninklijk besluit van 9 april 1965 slechts rechtheb-
bende op gezinshijslag indien een lid van zijn gezin geen recht
opent op gezinsbijslag.

Art. 5. Het koninklijk besluit van 1 december 1987 tot uitvoering
van het koninklijk besluit nr. 49 van 24 oktober 1967 betreffende de
gezinsbijslag voor werklozen wordt opgeheven.

Art. 6. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 april 1987.

Art. 7. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Mofril, 14 augustus 1987.

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
J.-L. DEHAENE

F. 87 — 1651

14 AOUT 1987, — Arrété royal fixant les régles suivant lesquelles les
allocations familiales sont dues en exécution de I'article 40 et de
Particle 42, alinéa 3, des lois coordonnées relatives aux alloca-
tions familiales pour travailleurs salariés, en faveur des travail-
leurs visés par la convention collective de travail no 36 du
27 novembre 1981, rendu obligatoire par Parréié royal” du
9 décembre 1981 ) -

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu Jes lois coordonnées relatives aux allocations familiales pour
travailleurs salariés, notamment article 40 et I'article 42, alinéa 3,
medifiés par la loi du 80 juin 1981, modifié par Farrété royal du
12 aoit 1985; :

Vu l'avis du Comité de gestion de I'Office national d’allocations
familiales pour travaillears salariés du 21 octobre 1986;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, § ler, inséré par la loi du 9 aott 1980;

Vu furgence;

Considérant que dans l'intérét des familles attributaires et du bon
fonctionnement du régime des allocations familiales pour travail-
leurs salariés, les dispositions du présent arrété doivent immédiate-
ment entrer en vigueur pour résoudre les difficultés pratiques résul-
iant de 'application de l'arrété royal du 8 juillet 1981 déterminant
les régles suivant lesquelie¢s les allocations familiales sont dues en
exécution de larticle 42, alinéa 3, des lois coordonnées relatives aux
allocations familiales pour travailleurs salariés;

N. 87 — 1551

14 AUGUSTUS 1987. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
regelen volgens welke de kinderbijslag verschuldigd is in uwitvoe-
ring van artikel 40 en van artikel 42, derde lid, van de samengeor-
dende weiten betreffende de kinderbijslag voor loonarbeiders ten
bate van de werknemers bedoeld door de collectieve arbeidsover-
komst mr, 36 van 27 november 1981, algemeen verbindend
verklaard door het koninklijk besluit van 9 december 1981

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de samengeordende wetten betreffende de kinderbijslag
voor loonarbeiders, inzonderheid op artikel 40 en artikel 42, derde
lid, gewijzigd bij de wet van 30 juni 1981, gewijzigd bij het konink-
lijk besluit van 12 augustus 1985;

Gelet op het advies van het beheerscomité van de Rijksdienst
voor kinderbijslag voor werknemers van 21 oktober 1986;

Gelet.op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, ingevoegd door de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het belang van de rechthebbende gezinnen en
de goede werking van de kinderbijslagstelsel voor werknemers
vereisen dat de bepalingen vervat in dit besluit dadelijk zouden in
werking treden om een oplossing te bieden aan de praktische moej-
lijkheden welke voortviceien uit de toepassing van het koninklijk
bestuit van 8 juli 1981 tot wvaststelling van de regelen volgens
dewelke de kinderbijslag wverschuldigd is in uitvoering van
artikel 42, derde lid van de samengeordende wetten betreffende de
kinderbijstag voor loonarbeiders;



12710

MONITEUR BELGE — 28.08.1987 — BELGISCH STAATSBLAD

Sur la proposition de Noire Ministre des Affaires suuiales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Pour lapplication du présent arrété, il y a lieu
d'entendre par « organismes d'allocations familiales » : I'Office
national d’allocations familiales pour travailleurs salariés et les
caisses d'allocations familiales agréées ou créées en vertu des lois
coordonnées relatives aux allocations familiales pour travailleurs
salariés;

Par « intérimaire » : le travailleur qui s'engage dans les liens d'un
contrat de travail intérimaire visé par la convention collective de
travail no 86, paur étre mis A Ja dispositien d’un ou de plusieurs utili-
sa.eurs;

Par « convention coliective de travail n° 36 » : la convention collec-
tive de travail n° 36 du 27 novembre 1981, rendue obligatoire par
I'arrété royal du 9 décembre 1981, modifié par la convention collec-
tive de travail no 38 septies du 5 juin 1984, rendue obligatoire par
I'arrété royal du 28 juin 1984, la convention collective de travail ne 36
ocies du § marg 1985, rendue obligatoire par l'arrété royal du
22 avril 1985 et la convention collective de travail ne 38 decies du
4 mars 1986, rendue obligatoire par l'arrété royal du 20 mars 1486.

Art. 2. Lorsque les allocations familiales sont successivement dues
paur deux organismes d'allocations familiales ou plus en raison des
activités professionnelles qu'un seul attributaire a exercées au cours
d'un ou de plusieurs mois dans le cadre d'un travail intérimaire visé
par la convention collective de travail ne 36, les allocations' fami-
liales forfaitaires mensuelles et, le cas échéant, les allucations fami-
liales journaliéres sont accordées de la maniére suivante :

1o Par 'organisme d'allocations familiales qui est redevable des
allocations familiales 3 la suite de la premi&re occupation en qualité
d'intérimaire visé par la convention collective de travail ne 36,

2¢ Par Porganisme d'allocations familiales qui est redevable des
allocations familiales au moment ol le droit prend naissance.

Art. 3. Lorsque l'activité professionnelle visée par la convention
collective de travail ne 36 est interrompue par une période au cours
de laguelle des allocations familiales peuvent étre accordées pour
une autre raison que l'exercice d'un travail intérimaire, la compé-
tence en matiére d’'allocations familiales en cas de reprise du travail
intérimaire aprés cette interruption revient & lorganisme d’alloca-
tions familiales qui est redevable des allocations familiales & la suite
de la premiére reprise du travail en qualité d'intérimaire visé par la
convention collective de travail ne 36.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de 'exécu-
tion du présent arrété.

Donné a Motril, le 14 aofit 1987.

BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
J.-L. DEHAENE

F. 87 — 1552

14 AOUT 1987, — Arrété royal modifiant Parrété royal du
2 septembre 1980 fixant les conditions dans lesquelles Passurance
obligatoire contre la maladie et I'invalidifé intervient dans le cofit
des fournitures pharmaceutiques

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 9 aoft 1963 instituant et organisant un régime d’assu-
rance obligatoire conire la maladie et linvalidité, notamment
Tarticle 24, modifié par les lois des 24 décembre 1963, 8 avril 1965 et
8 aoht 1980, et l'article 25, § 2, modifié par la loi du 8 aoGt 1980;

Vu l'arrété royal du 2 septembre 1980 fixant les conditions dans
lesquelles 'assurance obligatoire contre la maladie et Iinvalidité
intervient dans le ¢odt des fournitures pharmaceutiques;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder
« kinderbijslaginstellingen » : de Rijksdienst voor kinderbijslag voor
werknemers en de kinderbijslagfondsen erkend of opgericht krach-
tens de samengeordende wetten betreffende de kinderbijslag voor
loonarbeiders; -

Onder « uitzendkracht » : de werknemer die zich door een arbeids-
overeenkomst woor uitzendarbeid bedoeld door de collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 38, verbindt om ter beschikking van een of
meer gebruikers te worden gesteld;

Onder « collectieve arbeidsovereenkomst nr, 36 : de collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 36 van 27 november 1981, algemeen
verbindend verklaard bij koninklijk besluit van 9 december 1981,
gewijzigd door de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 36 septies
van 5 juni 1984, algemeen verbindend verklaard bij koninklijk
bestuit van 28 juni 1984, de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 36
octies van 5 maart 1985, algemeen verbindend verklaard bij konink-
lijk besluit van 22 april 1985, en de collectieve arbeidsovereenkomst
nr. 36 decies van 4 maart 1986, algemeen verbindend verklaard bij
koninklijk besluit van 20 maart 1986.

Art. 2. Wanneer de kinderbijslag achtereenvolgens verschuldigd is
door twee of meer kinderbijslaginstellingen ingevolge beroepsactivi-
teiten die in de loop van één of verschillende maanden door één
enkele rechthebbende werden uitgeoefend in het raam van uitzen-
darbeid bedoeld door de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 36
wordt de maandelijkse forfaitaire kinderbijslag en in voorkomend
geval de dagelijkse kinderbijslag als volgt toegekend :

1e Door de kinderbijslaginstelling die de kinderbijslag verschul-
digd is ingevolge de eerste tewerkstelling in de hoedanighseid van
uitzéeéldkraeht bedoeld door de collectieve arbeidsovereenkomst
nr. 36, :

20 Door de kinderbijslaginstelling die de kinderbijslag verschul-
digd is op het ogenblik dat het recht ontstaat.

Art. 3. Indien de beroepsactivi{eit bedoeld door de collectieve
arbeidsovereenkomst nr, 36, onderbroken wordt door een periode
gedurende dewelke de kinderbijslag kan toegezegd worden wegens
een andere reden dan de uitoefening van uitzendarbeid, komt de
bevoegdheid inzake kinderbijslag ingeval van herneming van de
uitzendarbeid na deze onderbreking toe aan de kinderbijslaginstel-
ling die de kinderbijslag verschuldigd is ingevolge de eerste herne-
ming van de arbeid in de hoedanigheid van uitzendkracht bedoeld
door de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 36.

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast Inet de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Motril, 14 augustus 1987.

BOUDEWIJN
Van Koningswege :

Pe Minister van Sociale Zaken,
~L. DEHAENE

N. 87 ~ 1552

14 AUGUSTUS 1987. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 2 september 1980 tot vasistelling van de
voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invaliditeitsver-
zekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceutische
verstrekkingen

'BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 24, gewijzigd bij de wetten wvan
24 december 1963, 8 april 1965 en 8 augustus 1980, en artikel 25, § 2,
gewijzigd bij de wet van 8 augustus 1980;

‘ Gelet op het koninklijk besluit van 2 september 1980 tot vaststel-
ling van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invali-
diteitsverzekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceu-
tische verstrekkingen; ’



